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e PowerPack M1500/L1500

Please read this user guide carefully before using the device.
It helps you use the product correctly, and protect your rights.

How to charge your
mobile device?

1. Remove clear cover from
the built-in charging cable.

2. Connect the built-in charging
cable on the PowerPack
to your mobile device and
press the on/off button.

3. After fully charged,
remove the PowerPack.

i Note: If the PowerPack does not au-:
i tomatically power on when a device ;
i is connected press the power but-:
i ton. The PowerPack will turn off after ;
i several seconds when there are no :
: devices connected. H

How to charge the PowerPack?

1. Unfold the USB connector on the
underside of the PowerPack.

2. Plug the USB Connector into the
USB port of your PC, Mac, or a
USB compatible wall charger.

3. When charging, the battery level
indicators will show the available
charge on the PowerPack.

i Note: The PNY PowerPack is pre-charged before it :
i leaves the factory. However, depending upon the time :
i it may have been in transit or on the shelf, it is pos-:
i sible that some discharge of the battery has occurred. :

Important Safety Instructions

¢ Do not open, modify, disassemble, e
drop, crush or shred this product. o
There are no serviceable parts inside
and this will void your warranty.
Disassembly may result in a risk
of electric shock or fire.

¢ Do not expose the product to rain
or water.

e Do not operate charger if it has
been severely damaged in any way.

Keep away from children.
Do not cover the product with paper
or other materials.

Please fully charge the PowerPack
to activate it before first use.

Dispose the PowerPack properly. Do
not dispose it in trash receptacles

and do not attempt to incinerate it.
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- Built-in Charging Cable

—o Clear Cover

Product Specifications
Battery Capacity 1500mAh
Cell-Type Lithium-polymer
Input 5 Volt DC - 800mA
Output 5Volt DC - 1000mA

Warranty & Limitations

- Warranty limited to three years from the date of purchase.
- Guarantee will not be applied to the damages caused by faulty usages.

Products that have been subjected to abuse, misuse,
accident, alteration, modification, tempering, negligence,
faulty connection, attachment to any unauthorized
accessory, lack of responsible care, repair or service
in any way that is not contemplated in the manual
for the product

The damage caused by dust, wetness, coldness,
overheating, placement near hot objects, near the
fire, storage or use of corrosive environment.

No warranty in case of force majeure of the damage
caused by natural disasters, such as floods, fires,
typhoons, earthquakes and related matters.

To the extent permitted by law, PNY shall not be liable
for damages beyond replacing the defective product.

3-Year Limited Warranty (USA)

1-Year Warranty/ Garantie d’un an/Ein Jahr Garantie (Europe)
Uno Afio de Garantia (América Latina)

Information/ Informations/ Information/Informacion/ Informazioni
Informag@o/ Informative/ Information/ Oplysninger /
Lisatietoja/Informasjon/Részletek/Informaci / Informacji
informacii / Michopmauus / Minpogopiec/ Bilgi icin :
www.pny.com/fastfacts (USA) www.pny.eu (Europe)

Please Recycle; to locate a center near

you Call 1-800-8-Battery Free

Technical Support: 1-800-234-4597 (USA)

tech-sup@pny.eu (Europe)

USA PNY Technologies, Inc.,100 Jefferson

Road, Parsippany, NJ 07054

Europe PNY Technologies, Inc., 9, rue Joseph Cugnot.

BP 40 181-33708 Mérignac cedex France

© 2014 PNY Technologies® Inc. All rights reserved. All trademarks
are properties of their respective owners. All rights reserved.

Ver 05.06.2014



FRANCAIS

DEUTSCH

ITALIANO

ESPANOL

Comment charger votre

dispositif mobile ?

1. Retirer le couvercle transparent du cable
de chargement intégré.

2. Branchez le cable de chargement intégré
du PowerPack a votre dispositif mobile

puis appuyez sur la touche Allumé/Eteint.

3. Une fois la charge effectuée, enlevez
le PowerPack.

Remarque: Si le PowerPack ne s’allume

pas automatiquement lorsqu’un dispositif

y est branché, appuyez sur la touche

d’alimentation. Le PowerPack s'éteint aprés

une quelques secondes si aucun dispositif

n’y est connecté.

Comment recharger le PowerPack ?

1. Dépliez le connecteur USB situé sur la
sous-face du PowerPack.

2.Branchez le connecteur USB du cable USB
dans le port USB de votre ordinateur (PC
ou MAC) ou de votre chargeur secteur
compatible USB.

3. En cours de charge, les indicateurs de

niveau de charge de la batterie indiquent

la charge disponible du PowerPack.

Remarque: Le PowerPack PNY est pré-

chargé lorsqu’il quitte I'usine. Néanmoins, il
est possible qu’une décharge de la batterie
se soit produite en fonction du temps que
I'appareil aura passé dans les transports
ou en rayon.

Précautions de sécurité importantes

o Vleillez  ne pas ouvrir, modifier, démonter,
laisser tomber, écraser ou mettre en
piéces ce produit. Il ne contient aucune
piéce remplagable et cela entrainera
I'annulation de votre garantie. Le
démontage peut entrainer un risque
d’électrocution ou d’incendie.

o N’exposez pas le produit a la pluie ou
aleau.

o N'utilisez pas le chargeur s'il a subi des

dommages de quelque nature que ce soit.

¢ Gardez hors de portée des enfants.

e Ne recouvrez pas le produit avec du
papier ou toute autre matiére.

* Veuillez charger complétement le Pow-

erPack afin de I'activer avant la premiére
utilisation.

o Débarrassez-vous du PowerPack de fagon
appropriée. Ne le jetez pas a la poubelle
et n’essayez pas de I'incinérer.

Garantie & Limitations

-Garantie limitée d’une durée de trois ans a
compter de la date d’achat.

-La garantie ne s’appliquera pas aux dégats
occasionnés par une utilisation incorrecte.

Les produits ayant été sujets a une

utilisation anormale ou abusive, un accident, H

une modification, une falsification, une
négligence, une connexion incorrecte, un

branchement sur un accessoire non autorisé, :

un manque de soin, une réparation ou un
entretien non envisagé(e) dans le manuel
du produit

Les dommages causés par la poussiere,
I'humidité, le froid, la chaleur, la disposition
du produit a proximité de sources de
chaleur, a proximité d’un feu, le stockage

ou I'utilisation au sein d’un environnement

corrosif

La garantie n’est pas applicable en cas
de force majeure, soit des dommages
causés par des catastrophes naturelles

telles que les inondations, les incendies,

les typhons, les tremblements de terre ou
tout événement similaire

Dans la mesure autorisée par la loi, la société
PNY sera déchargée de toute responsabilité
concernant les dégats occasionnés aprés
le remplacement du produit défectueux.

Wie laden Sie Ihr Mobilgerat auf?

1. Entfernen Sie die durchsichtige Abdeck-

ung vom integrierten Ladekabel.

2. SchlieBen Sie das integrierte Ladekabel
am PowerPack an Ihrem Mobilgerét an
und betatigen Sie die Ein/Aus-Taste.

3. Sobald vollsténdig aufgeladen entfernen
Sie das PowerPack.

Hinweis: Wenn sich das PowerPack nicht H

automatisch einschaltet, sobald ein Gerat
angeschlossen wird, betétigen Sie die Ein/
Aus-Taste. Das PowerPack wird sich nach

ein paar Sekunden einschalten, wenn keine

Geréate angeschlossen sind.

Wie laden Sie das PowerPack auf?

1. Falten Sie den USB-Stecker auf der
Unterseite des PowerPack auseinander.

2. Stecken Sie den USB-Stecker in den

USB-Anschluss Ihres PCs, Macs oder
eines USB-kompatiblen Wandladegeréts. :

3. Beim Aufladen werden die Batterie-
zustandsanzeigen die verfiighare Ladung
auf dem PowerPack anzeigen.

Hinweis: Das PNY PowerPack wird vorher

aufgeladen, bevor es das Werk verlésst. Je

nach der Zeit, die es unterwegs war oder

im Regal stand, kann die Batterie jedoch
etwas entladen worden sein.

Sicherheitsanweisungen

o \lermeiden Sie, dieses Produkt zu 6ffnen,
modifizieren, auseinander zu nehmen, :

hinunter zu werfen oder zu zerteilen.
Im Inneren des Geréts befinden sich

keine brauchbaren Teile und dies wiirde  :
Ihre Gewdhrleistung ungiiltig machen. :
Auseinanderbauen konnten zum Risiko

eines Elektroschocks oder Feuers fiihren.

e Setzen Sie das Produkt nicht Regen oder
Wasser aus.

e Verwenden Sie das Ladegerat nicht, :
falls dieses auf irgendeine Weise stark

beschédigt wurde.

e Bewahren Sie es auBer Reichweite von
Kindern auf.

e Bedecken Sie das Produkt nicht mit Papier
oder anderen Materialien.

e Bitte laden Sie das PowerPack vor der

ersten Verwendung vollstandig auf.

e Entsorgen Sie das PowerPack ordentlich.
Entsorgen Sie es nicht in Miillbehaltern

und versuchen Sie nicht, es zu verbrennen. }

Gewahrleistung und
Haftungsbeschrénkungen

-Gewahrleistung limitiert auf drei Jahre vom
Kaufdatum an.

: -Garantie wird nicht stattgegeben, wenn

Schaden durch falschen Gebrauch
entstanden sind.

Produkte, die Missbrauch, falschem
Gebrauch, Unfall, Umbau, Anderung,
Verfalschung, Nachlassigkeit, fehlerhaftem
Anschluss, Anschluss an jegliche
unautorisierte Accessoires, Mangel an

Sorgfalt, oder jeglicher Art von Reparatur

oder Betrieb, die nicht im Produkthandbuch
beschrieben wird, ausgesetzt worden sind

Schéden, die durch Staub, Feuchtigkeit, Kélte, :

Uberhitzung, Aufbewahrung in der Néhe von
heiBen Objekten oder Feuer, Aufbewahrung
und Verwendung von Korrosionsumgebung
Keine Gewdhrleistung im Fall von
hoherer Gewalt, also Verursachung des
Schadens durch Naturkatastrophen wie

Come caricare il vostro
dispositivo mobile?

caricamento.
2. Collegare il cavo di caricamento sul

poi premi il pulsante on/off.

rimuovere il PowerPack.

Nota: Se il PowerPack non si accende
automaticamente quando un dispositivo

viene collegato, premere il pulsante :
d’accensione. Il PowerPack si spegnera :
dopo alcuni secondi se non ci sono dispositivi

connessi.

Come caricare il PowerPack?

inferiore del PowerPack.

muro compatibile con USB.
3. Durante il caricamento, I'indicatore di

carica attuale del PowerPack.
tempo per cui puo essere stato trasportato

0 immagazzinato, & possibile che la batteria
sia sia parzialmente scaricata.

Istruzioni di sicurezza

cadere, shattere o colpire il prodotto.
All'interno non ci sono parti gestibili

di shock elettrico o incendio.

* Non operare il caricatore se & danneggiato
in qualsiasi modo.

materiali.

per attivarlo prima del primo utilizzo.

di incenerirlo.

1. Rimuovere la copertura dal cavo di :

PowerPack al tuo dispositivo mobile,

3. Dopo aver completamente ricaricato, :

1. Rimuovere il connettore USB sul lato

2. Inserire il connettore USB nella porta
USB del PC, Mac, o di un caricatore da :

livello della batteria mostrera il livello di

Nota: Il PowerPack PNY viene caricato prima
dilasciare la fabbrica. Tuttavia, a seconda del

¢ Non aprire, modificare, smontare, far i

dall’'utente e cio annullera la garanzia. :
Lo smontaggio puo risultare nel rischio :

« Non esporre il prodotto a pioggia 0 acqua.

e Tenere lontano dalla portata dei bambini.
o Non coprire il prodotto con carta o altri }

e Caricare completamente il PowerPack

e Smaltire correttamente il PowerPack. :
Non gettarlo nei cassonetti e non cercare :

¢£Como cargar su dispositivo movil?
¢ 1. Quite la cubierta transparente del cable

del cargador incorporado.

2. Conecte el cable del cargador incorporado

en el PowerPack a su dispositivo mévil y

pulse el botén de encendido / apagado.

3. Tras cargar por completo, retire PowerPack.

Nota: Si el PowerPack no se enciende :
automaticamente cuando esté conectadoa :

un dispositivo, pulse el boton de encendido.
PowerPack se apagara después de varios

segundos cuando no haya dispositivos :

conectados.

¢Como cargar PowerPack?

1.Abra el conector USB en la parte inferior i

de la PowerPack.

2. Enchufe el conector USB en el puerto :
USB de su PC, Mac o a un cargador de :

pared USB compatible.

3. Durante la carga, los indicadores de nivel

de bateria mostraran la carga disponible
en PowerPack.

Nota: PowerPack de PNY se encuentra :
previamente cargado antes de salir de :

fabrica. Sin embargo, dependiendo del

tiempo que pudo haber estado en transito :

o0 en la caja, es posible que la bateria haya
perdido algo de carga.

Instrucciones importantes
de seguridad

¢ No abra, modifique, desarme, deseche, i

aplaste ni triture este producto. No cuenta
con partes reparables por dentro y esto

anulara la garantia. El desarmado puede :
provocar un riesgo de descarga eléctrica :

0 un incendio.

No opere el cargador si se encuentra

dafiado de forma severa en alguna parte. :

Mantenga alejado de los nifios.

ningun otro material.

activarlo antes de utilizarlo la primera vez.

¢ Deseche PowerPack de forma adecuada. :
No lo deseche en receptaculos de basura :

y no trate de incinerarlo.

Garanzia e limitazioni
- La garanzia ¢ limitata a tre anni dalla
data d’acquisto.
- La garanzia non sara applicata ai danni
causati da utilizzo non conforme.

utilizzo, incidente, alterazione, modifica,
manomissione, negligenza, collegamento

contemplata nel manuale del prodotto

Il danno causato da polvere, umidita,
basse temperature, surriscaldamento,

0 utilizzo in ambienti corrosivi

Nessuna garanzia in caso di forza maggiore
con danno causato da disastri naturali

altri eventi simili

Con le limitazioni imposte dalla legge, PNY
non puod essere ritenuta responsabile dei
danni oltre alla sostituzione dei prodotti :

difettosi

Uberschwemmungen, Feuer, Taifune,

Erdbeben und ahnliches

Soweit gesetzlich zuldssig, haftet PNY

fir keine Schéaden auBer den Ersatz des
beschédigten Produkts.

Prodotti soggetti ad abuso, cattivo :

errato, collegamento con qualsiasi accessorio :
non autorizzato, mancanza di cura del :
prodotto, riparazione 0 manutenzione non

posizionamento vicino a oggetti caldi, vicinoa
fiamma viva o in condizioni di conservazione :

come alluvioni, incendi, tifoni, terremoti e H

Garantia y limitaciones

- Garantia limitada de tres afios desde la

fecha de compra.

i - La garantia no se aplicaré a los dafios

causados por usos defectuosos.

Los productos que hayan sido expuestos H

a abuso, mal uso, accidente, alteracion,
modificacion, alteracion, negligencia,
conexion defectuosa, conexion a cualquier

accesorio no autorizado, falta de cuidado :
responsable, reparacion o servicio técnico

de cualquier forma que no esta contemplado
en el manual del producto

El dafio causado por el polvo, la humedad,

el frio, el recalentamiento, la colocacion :
cercana de objetos calientes, la cercania :
al fuego, el almacenamiento o el uso de :

ambientes corrosivos.
Ninguna garantia en caso de fuerza mayor,

de dafios causados por desastres naturales, :

como inundaciones, incendios, tifones
terremotos, etc.

En la medida permitida por la ley, PNY no
seré responsable de los dafios més alla
de la sustitucion del producto defectuoso.

No exponga el producto a a lluvia o al agua.

No cubra el producto con papel ni con H

Cargue por completo PowerPack para

RUSSIAN

3apsapka Bawero mMoGuAbHOrO

YCTPOIACTBA

1. YianuTe 3aWmTHbIil CNOA CO BCTPOEHHOTO
3apsfHoOro Kabens.

2. MoAcoenvHUTE BCTPOEHHDIN 3apSAHDIIA
kabenb PowerPack k Bawemy
MOGOWbHOMY YCTPOWCTBY W HAXXMUTE
KHOMKY «BKn./BbiKn.».

3. Nocne 0KOHYAHNS 3apSKV 0TCOEANHUTE
PowerPack.

NMpumeyanue: ecnn PowerPack He
BK/IIOYAETCA aBTOMATUYECKU Npu
NOACOEANHEHUN YCTPONCTBA, HAXKMUTE
KHOMKY nnTaHus. Mpu oTcyTCTBUM
NOAKNOYEHHBIX YCTPOMCTB PowerPack
aBTOMATMYECKN OTKNIOYUTCS yYepes
HECKOMbKO CEKYHA,

3apspaka PowerPack

1.M3Bneknte USB-KOHHEKTOP,
PacnonoXeHHbI B HWKHEN 4acTn
PowerPack.

2. Nopkntounte USB-koHHEKTOp K USB-
pasbemy Bawero MK, Mac unn USB-
COBMECTUMOTO CETEBOro 3apsiiHOro
yCTpONCTBA.

3. Mpv 3apsiae 6aTapev MHAMKATOPbl YPOBHS
3apsAa NokaxyT (DakTMYecKIit 3apss
PowerPack.

NMpumeyanune: PNY PowerPack
npeLBapuTeNbHO 3apskaeTcs nepep
0TNpaBsKoii ¢ 3aBoaa. OiHAKO, BO3MOXHA
onpefienenHas paspsaka 6arapev 3a Bpems
NEePeBO3KN NN XPaHEHNS.

Ba)kHble MHCTPYKLUMN NO TEXHUKE
GesonacHocTH

e 3anpewaeTcs OTKpbIBaThb,
MOAU(ULIMPOBATb, POHSATh, CAABNNBATL
M paspe3aTtb YCTPOWCTBO. BHyTpn
YCTPOIACTBA HET AeTanel, Noanexatmx
06CnyXNBaHNKO, NO3ITOMY NOA0GHbIE
[eiCTBMS NPUBEAYT K aHHYNNPOBaHWO
BalLeil rapaHTum. Pasbopka ycTpoiicTea
MOXET NpPUBECTU K MNOPaXKeHuto
3NEKTPUYECKNM TOKOM UNIM NOXKapy.
He noasepraiTe BO3LEACTBMIO BNaru u
He MCMONb3yWTe NoA AOKAEM.

He ncnonb3yiiTe 3apsiiHOE YCTPOCTBO
B C/y4yae Kakoro-nm6o cepbesHoro
NOBPEXAEHMS.

XpaHuTe B HEAOCTYMHOM ANS AETEN MeCTe.
He 3aBopauvmBatb ycTpoiicTBo B Gymary
WNM Apyroii matepuan.

Mepez nepBbIM 1CNONb30BaHMEM ON0Ka
PowerPack nonHocTblo 3apsaauTe ero.
Ytunusupyiite 6nok PowerPack
Hag/exalymm o6pasom. He ytunuanpyiite
U3[enme BMECTE C ObITOBbIMYM OTXOAaMI
¥ HE CXKNraiiTe ero.

Ycnosus rapaHtum

- [apaHTIs [eiCTBUTENbHA B TeYeHMe 3 neT
C MOMeHTa npuo6peTeHus.

i - [apaHTUs He pacnpocTpaHsaeTcs Ha

TNOBPEXKAEHNS, BbI3BaHHbIE HEHATEXKALLIM
1IC0Nb30BaHNEM.

WN3aenus, KOTopble UCMONb30BANUCh He
10 HA3HAYEHWIO, C HapYLLEHNEM NpaBui
JKCNIyaTaumn, B aBapuitHbIX YCIOBUSX,
noABepranuch U3MeHeHUsAM, B3NoMY,
XanaTHOMy OTHOLLEHUIO, HENPABUIbHO
NOAKMIOYANNCh, MOACOEANHANNCL K
HepaspeLLeHHbIM NPUBopam, NoABEpranch
HeHaanexauwemy ob6pauweHuio,
0GCNYXMBAHMIO UM PEMOHTY NOGbIM 13
€noco6oB, He NPEAYCMOTPEHHBIX AaHHbIM
PYKOBOACTBOM.

ToBpeXaeHNs:, Bbl3BaHHbIE BO3AENCTBUEM
nbllK, BRarn, Xonoja, neperpesa,
pa3meLLeHIeM BO3NE ropsiumx NPeaMETOB
VM OTHS$I, XpaHEHWUEM UK IKCnyaTavven
B KOPPO3UOHHOI cpege.

B cnyyae BO3HMKHOBEHIS! 0GCTOATENLCTB
HeNpeosoNMMOi CUMbl rapaHTus He
pacnpocTpaHAeTcs Ha NOBPEXAEHMS,
BbI3BaHHbIE CTUXWAHBIMM GEACTBUAMY,
TaKVMM KaK HaBOLHEHIS,, OXXapbl, yparaHbl,
3eMNETPSICEHNS U T. .

B yCTaHOBNEHHbIX [LeiCTBYHOWNM
3aKOHOZATENbCTBOM CNyyasx komnaums PNY
He HECET HUKAKO OTBETCTBEHHOCTY, KDOME
00513aTe/bCTB M0 3aMEHE NOBPEX/EHHOr0
u3penus.
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